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APPROBATION DE L’ORDINAIRE.

Nous félicitons Nos Cheéres Filles, les Sceurs Adoratrices du Précieux Sang, de la belle
wuvre qu’elles entreprennent, ot Nous ne pouvons qu'enconrager Notre Clergé et les fiddles de
Notre diocése i les seconder efficacement dans la sainte croisade qu'elles entreprennent pour
la plus grande gloire du Sang de Jésus et le plus grand bien des Ames.

A 1 L.-Z, Ev. de St-Hyacinthe,
EveoHE DE 1 HYACINTHE, 16 Février 1894, ’

Fiate de la Lance et des Clous de Notre Seigneur.

——o0

'EN VENTE AU MONASTERE DU PRECIEUX SANG.

NoOUVEAU MANUEL DU PRECIEUX SANG :(— Reliure de luxe .
$2.00, $2.50, $3.00 ; reliure commune : 75¢., 90¢, $1.10.

AVIS.—Les personnes qui voudraient se pourvoir au mo-
nastére de MIEL et de SAVON recevront des articles de qualité
supérieure. Le MIEL cependant est de quatre qualités, qu'il
faut préciser en en faisant la demande : miel rouge, miel doré,
miel blane, miel en gdteaw de 1 & 2 lbs. Prix modérés.

- E=ZLes personnes qui ne tiennent pas i conserver la sé-
- rie complete de ‘‘La Voix du Précieux Sang” nous rendraient
~ service en nous expédiant les mois suivants: novembre 1894 ;
~ janvier, avril et mai 1895 ; mai, juillet et septembre 1897.




LA VOIX

— DU —

PRECIEUX SANG

Cen’est point par des chuses corruptibles, comme I’or et 'argent, que vous
avez €té rachetés, ......mais par le Précieux Sang de Notre Seigneur Jésus-Christ.
v PeT. 11819

séme ANNEE. NT-HYACINTHE, QuE, FEVRIER 1898, No 11

PRIERES SOLLICITEES

1. Paur que le peaple camdien suive I divection donnée o Sa
Saintete Léon XT1HL

2 Pour Jes panvres malheurens quiy en cette saison rigonvetise, man-
sptent douvrage, de et et de pain,

3. Panruotre retraite anuuelle gqui connmencera vers i mi-féveier

PRIoNs £OUR LES DEFUNTS, ~pecialement pour @ e Réve M. Forrexar
Avsry, decede i Ste-Theérese 3 Reévérende Sr bE L TMMACCLEE CoNCEr-
PloN, déeddée @ N DL de Grévees 5 pone ML Alfred Beaudoin, deeédé @
St-Hilaive 5 D Beanprd, i doliette 3 Pierve Gélinas, i St-Baurnabé ; Henrd
Thurber, e (O, Levassenr, & Lawell, Mass. 1 Jos. Lemive; & St-Etienne 5
G Trudel, & Batisean 5 Thimothée Fortier, & Mauchester; Johu Daovle, &
Calumet Mine, Mich, 3 Madame Cléent Jacgues, décédée o St-Théodore
d'Acton 3 Mne dos, Thurgeon, & FAssomption, 1L 3 Mme Vve Chs Boue-
nivatl, & TroiscRivieres 3 Mane Jos: Tureatte, 00 Ste-Felicite 5 Mme Olivier
Bouvier, @t St-Ours ; Me Philias Gagné, & Holvoke, Mass. 3 Mme Bui-
vin, it }lila--l'lml; Mume Louis Lalweette, @ Ste-Aune ;3 M. Hormidas
CGanthier, i S-Clarles 5 ponr MHes Vietavia Lapierre; déeédée it Cential
Falls, B L Rose-Ala Lavoie, a0 Jonteéal @ Phahé MeManamy, & Sher-
bronke 3 Biehied Lets adre, 0 Yanaska, ote,

A toutes ees fins, ot ponr totites ces personnes, disons, matin et soir

Notts vaus en supplions, Seigneur, sceourez vos serviteurs gue vous
aver riachetés par votre S preciens.

100 jours d'tnd. pour les confréres du I S,

Jésus, Marvie, Joseph, éeliirez-nous, secourez-nons, sauvez-nous.  Ainsi

sait-il. 2#3 grurs dind. ane fors par jonr,
LEON X111, 20 juin 1892.
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Textes de Saint Augustin sur le Précieux Sang

Vous nous avez acquis, Seigneur, propitiation ¢t pardon.
Et comment ? par le sacrifice. Et quel sacrifice avez-vous of-
fert pour nous ? Votre Sang innocent & été versé et il a effa-
cé tous les péchés des coupables: tel est le prix qui a été don-
né, et qui a rachetd tous les captifs des mains de Pennemi qui
les tenaient esclaves.

* *
»*

L'’Epoux céleste a donné un tel gage d'alliance, que I'é-
pouse n’a pas & craindre d'en étre délaissée : il n‘abandonnera
pas le gage qu'il a donné.  Quel gage a-t-il donné 7 il a versé
son Sang.

l*‘

Il a d’'abord rendu ses serviteurs ceux qu'il a rachetés.
Son Sang est Ja rangon de ceux qui étaient esclaves; il est
pour I'épouse ua gage d’alliance.

* *
»

Jésus, suant du Sang de tout son corps, présage I'Eglise
toute couverte du sang des martyrs. Le Sang du Sauveur
coulait de tout son corps : ainsi I'Eglise a partout ses martyrs,
et partout répand son Sang.

* ®
»

Vous étes arrosé de son Sung, quand vous étes baptisd
dans sa mort, comme dit PApitre: Nous tous, qui avons été
baptisés en Jésus-Christ, nous avons été baptisés dans sa mort.
C'est beaucoup que de dire: vous étes arrosé de son Sang.

* *
. *

Que dit-on, quand on recoit le Sang de Jésus? on dit,
amen.  Aneen signifie, cest vrai.  Qulest-ce qui est vrai?
c'est que le Sung de Jésus a ¢té répandu.

. ' . »
- *

Voyez comment vous le recevez ce Sang: car, qui le re-
coit bien, reg¢oit bénddiction ; qui le regoit mal, mdérite con-
dammnation.
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£ Immaculée Conception
(Suite)

E Concile de Trente déclare ne pas comprendre dans le

o) déeret qui aflivme le péché originel la bienheureuse et
immaeculée Vierge Marie.

Des lors, tout le monde catholique était d’aceord, et, «é-

J& de toutes parts, on réclamait de V'Eglise la définition du
dogme.

Saint Léonard de Port-Maurice disait au dix-huitieme
siécle: “ Je tiens pour tres certain que, si on rend ce solen-
nel hommage a la souveraine impératrice, il se fora tout aus-
$itét une paix universelle. ”

C'est au grand pape Pie IX que Dieu réservait honneur
de rendre cet homthage & sa Meére.  L'inerédulité était répan-
due par tout le monde. Négateurs de 'ordre surnaturel, les
rationalistes attaquaient, par conséquent, la doctrine de la
chute de homme et de sa réparation. La définition dv dog-
me de 'Immaculée Conception était une réponse a leurs er-
reurs, puisquelle publiait que, seule, parmi les créatures des-
cendues d’Adaw, Maric avait été exemptée de la faute par la
rédemption.

Le saint pontife, & cause du grand amour qu'il avait pour
Marie, désirait la gloritier sous le titre d’Immaculée. 1l or-
donna des priéres par toute IEglise. Ce fut partout un ad-
mirable ¢lan de ferveur et de foi. Les évéques attestérent de
toutes parts la croyance immémoriale de leurs Eglises. Eutin,
le 8 décembre 1854, en présence de cinquante-quatre cardi-
nauy, de quarante-deux archevéques et de quatre-vingt-douze

évéques, sous les yeux d'un peuple immense qui remplissait
Ja vaste basilique, aprés avoir eélébré le saint-sacxifice sur la
Confession de saint Pierre, Pie IX, de sa bouche infaillible,
rendit ce déeret

“ Nous pronongons et définissons que la doctrine suivant
laquelle Ja bienheurcuse Vierge Marie a été, des le premier
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instant de sa conception, par une grace et un privilege singu-
lier du Dieu tout-puissant, et en vuc des mérites de. Jésus-
Christ, sauveur du genre humain, préservée et exemptée de
toute tache du péché originel, est une doetrine révélée de
Dicu, et qu'elle doit, par conséquent, étre tenuc fermement et
constamment par tous les tidéles. ”

U"ne inmmense acelamation de joie répondit a ce déeret du
pontife de toutes les parties du monde catholique.  Des so-
lennités éelatantes furent partout célébrées. Mais nulle part
Pallégresse ne dut étre plus grande que parmi les enfants do
saint Francois, qui avaient été les champions du dogme nou-
vellement proclamé.

Quand Pie IX, apres avoir orné d'un magnifique diademe
Vimage de la Reine immaculée, sortit de la basilique, proster-
nés a ses pieds, dit Don (iuéranger, les deux représentants du
patriarche séraphique arrétérent la marche triomphale. L'un
présentait une branche de lis en argent : c’était le général des
Frores-Mineurs de 'Observance ; une tige de rosier, chargée
de ses fleurs, de méme métal, brillait aux mains du second ;
c¢'était le général des Freres-Mincurs Conventuels.  Lis ef ro-
ses, tHeurs de Marie, pureté ct amour symbolisés dans cette
ottrande que rehaussait la blancheur de Pargent, pour rappe-
ler le doux éelat de Iastre sur lequel se réfléchit la lumiere
du soleil : car Marie est belle come la Tune, nous dit le divin
cantique. Le pontife, ému, daigna accepter le don de la fa-
mille franciscaine, de qui on pouvait dire en ce jour, comme
de Vétendard de notre héroine franqaise, quayant été a la
lutte, il dtait juste qu'elle fat au triomphe. Et ainsi se termi-
nérent les pompes si imposantes de cette grande matinée du
huit déecembre MDCCCLIV.

COMMENT MARIE IMMACULKE REPOND A SON PONTIFE.

Marie répondit d’'une maniére digne d’elle & la parole in-
faillible de Pie IX, et aux acclamations de tout son peuple.
Un capucin du dix-septieme sitcle, Balthasar de Ries,
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aprés avoir rapporté une longue suite de miracles opérés pour
prouver le privilege de la Mére de Dien, ajoute: * Dieu ne
cessera jamais de confirmer la vérité de 'Tmmaculée Concep-
tion par des miracles; ecar, comme dit trés bien saint Amédée,
Jusqu's ce que ie wonde soit arrivé a sa fin, et que le royaume
qui n'aura jamais de fin ait apparu, Dieu fera reluire par tout
le monde de fréquents miracles, des griices sans nombre, des
visions spirituelles, des révélations célestes de la tres douce et
tres pure Meére de Dieu. ”

Quatre ans aprés la définition, en 1838, la Mere de Dteu
venait ratifier d’une maniére éclatante cette parole dun de
ses serviteurs. Flle apparaissait, & Lourdes a une pauvre en-
fant des Pyrénées, et faisait jaillir sous ses pieds, comme signe
des grices qu'elle voulait y accorder, une source d'zau vive.
Elle demandait qu'il y vint du monde, qu'on y priat. yu'on fit

- des processions. A la dernitre apparition, elle se nomma: Je
suis, dit-elle, UImmaculée Conception.

Bientdt, 'eau de Lourdes, véritable fontaine de vie, com-
menea & guérir les malades et & opérer de nombrenx miracles.
Une église y fut batie : le peuple chrétien accourut en foule;
on y tit des processions, on y pria, on y chanta, et les flancs
de ces rudes montagnes furent entoures comme d’une ceinture
d'allégresse.

' Le pape de Marie avait, par Pautorité de sa parole, con-
damné le rationalisme. Le rationalisme avait raillé. La douce
Vierge est venue & son tour condamner linerédulité, mais
comme une mere condamne, par la teadresse «t les bienfaits.
Beaucoup avaicnt ri sans doute de la parole du pontife, qui
furent touchés et convertis par Pamour de la Mére des pé~
cheurs. §'il y 2 une menteuse appurence de force d'esprit-a
s'élever contre la parole souveraine du pere qui commande, il
n'y a qu'évidente bassesse et méchanceté de cceur & ne point
s'attendrir au sourire et aux larmes d’une mere.
Les miracles, qui condamnent si hautement les négatcurs
du surnaturel, ne s'opérent pas seulement auprés de la source.
L'eau sulutaire les répand & profusion dans toutes les parties
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de I'mnivers. En ce moment ot I'Orient s'agite et fermente
conne pour revenir & la vraie foi, Marie immaculée a voulu
manifester sa bonté & ces régions qui lui furent jadis si chéres.
Aux portes mémes de Constantinople, dans le couvent des
Péres Georgiens de Féri-Keui, I'eau de Lourdes produit d'in-
nombrables guérisons aux yeux étonnés des musulmans et des
schlsmatxqueq

Elle parle & I'Orient comme & l’Occxdent et semble vou-
Joir les réunir en un seul bercail par lattrait de sa miséri-
corde. N’est ce pas le commepcement de cette paix univer-
selle annoncée par saint Léonard de Port-Maurice?

Le crucifix au salon

(Une abjection)

7|

Ilya qudques mois, la revue du Tiers-Ordre réclamait,
pour le erucifix, une place ‘’honneur dans les maisons chré-
tiennes.

Cette demande a attiré I'attention, elle a été discutée par
plusieurs.

Nous descendons de la France croyante, et, d’aprés M. de
Gaspé, T'aimable auteur des .incicns Cunadiens, antrefois.
dans le mur des maisons, on pratiquait souvent une niche ot
Ton exposait un Christ ou une Madone.

Cet usage, qui remontait aux temps héroiques de la colo-
nje, est malheureusement tombé en désuétude. Maintenant,
comme disait la revue, dans les familles les plus chrétiennes.
le crucifix est'relégué dans la cuisine et dans les chambres &
coucher. )

Plusieurs seraient disposés & s'insurger contre I'usage,
donner a I'image sacrée la place d’honneur au salon, mais une
crainte les arréte. :
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Il est difficile, disent-ils, de ne pas laisser quelquefois
danser chez soi, et c’est dans le salon qu’on danse.

Des chrétiens peuvent-ils danser devant un erucifix ?
Devant un crucifix, les danses mémes permises ne seraient-
elles pas inconvenantes ?

On nous prie de soumettre cette objection & la revue
du Tiers-Ordre.

Féte de I'Oraison de Notre-Seigneur au Jardin des Oliviers (1)

Depuis le mardi de la Septuagésime, jusqua la Grande
Semaine, I'Eglise consacre un jour, chague semaine, & honorer
d’un culte spécial un des mystéres de la Passion. Elle ouvre
cette douloureuse série par I'Oraison de Notre-Seigneur au
Jardin des Olives, comme pour nous montrer que, si le chré-
tien veut étre fort dans V'épreuve, il lui faut absolument
prier.

“ Seigneur, qui, dans le Jardin des Oliviers, nous avez
“ ‘1ppms par votre parole et par votre exemple, a prier pour
“ triompher des périls de la tentation, faites, dans votre bonté,
“ qu'a travers les dangers et les obstacles de tout genre qui
“ nous environnent, toujours appliqués & la priere, nous méri-
* tions d’en obtenir un fruit abondant, et, par la, de parvenir
* siivement aun royanme du ciel. Ainsi soit-il. ”

A priere est 'éiévation de ame ver: Dieu, Papplication
o) de I'esprit et du cceur & leur céleste objet.
Il y a deux sortes de priéres: la priere vocale et la’
priere mentaie.
La priere vocale excite la dévotion du ewur, elle arréte

(1) Huit oliviers sont debout, probablement les mémes quu existaient
an temps de Notre-Seigneur.  Deux de ces arbres ont 25 pieds de tow.

(Maréehal de Marmont.)

-

s Rsiw TS
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les divagations de l'esprit, elle est un tribut de glorification
qu’il faut rendre au Seigneur, elle exprime les sentiments
dont I'dme est animée.

La priére mentale ou intérieure est, & proprement parler,
la priére. L'homme éléve vers Dieu ses facultés et Dieu les
éclaire, les attire, les échauffe ; Iime congoit de fervents dé-
sirs, s¢ soumet humblement aux voiontés de Dieu et s'unit &
lui. Cette priére est commc I'échelle mystérieuse de Jacol :
Fhomme monte vers Dieu et Dieu deseznd vers I'homme.

Il y a une priére mentule ou orale—indistinetement—
prevée ou publique qu'on appelle oraison jaculatoire. Clest
une éjaculation courte et fervente qui part du cceur, c’est urn
cri de Pame qui implore le secours, qui exprime la joie, la con-
fiance, la reconnaissance, I'amour.

En général, la priére est néeessaire comme la grice.
Apreés un péché mortel, la priére est souverainement néces-
saire.

La priere est nécessaire au pécheur, elle est néeessaire av
Jjuste : au pécheur pour sa conversion. au juste pour sa persé-
vérance.

Ce yue 'on doit demander avant tout. ce sont les biens
spirituels : la victoire de 'Eglise sur ses ennemis, le parden
de ses péchés. la grice de la persévérance, le ciel.

*
*

I fuat towjornes prier et e jamads se lasser, dlt, Jésus-
Christ (Lue XVIII, 1.)

1l faut towjonrs prier. Oui, car la priere est le respirve-
tion e Udme.  Mais cette priére perpétuelle exige-t-clle une
perpétuelle tension d’esprit ?

Non, et I'on prie toujours quand on agit toujours par
esprit de foi. ,

Clest prier que de s'appliquer a éviter le péché’; .

C'est prier que de donner a sa vie une direction générale
vers Dieu ;

Clest prier que de pratiquer les bonnes ceuvres en vue de
Dieu :
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C’est prier que de supporter patiemment la souffrance ;

C'est prier que de diriger vers la vertu tous les mouve-
ments de son corps qui deviennent autant d’actes d’amour.

Pour prier continuellement, il n’est done pas nécessaire
d’avoir une intention tonjours actuelle.

Le matin, d'un coup d'ceil, I'ime mesure sa journée et
Poftre & Dien. Il lui suffit ensi.'te de s'abandonner & I'action
de la griice, de se mettre & la disposition du Saint-Esprit et de
faire & toute heure, en toute sowmission & la volonté de Dieu,
ce que requiérent les devoirs de son état.

Travail, réeréations, repos. rien n'arréte la priére conti-
nuelle, quand tout est fait pour plaire 2 Dieu.

Clest vraiment la P'adoration en exprif of en »érité. Alors
la vie n'est plus qu'ame aspiration ininterrompue de 1'Ame
vers sa fin.

Pour mieux comprendre la continuité de la priéve, il faut
distinguer le désir et le gémissement du cceur—éme de la
priere—d’avec Pexpression de ce déxir et de ce gémissement
—exercice de la priére.

Ce désir et ce gémissement sont produits dans I'dmne par
FEsprit Saint. Il faut les lui demander instamment. Bien
prier, c'est désiver et gémir.

'l'**

Qu’est-ce que l'esprit de priére ? L'esprit d’'une chose est
la quintessence de cette chose, ce qu'elle renferme de plus vif,
de plus pénétrant.

Avec Yesprit des plantes aromatiques, on compose de dé-
licieux parfums.

L'esprit de priére est comme une essence de piété qui
s'éleve de 'dme. Saint Cyrille d’Alexandrie I'appelle la va-
peur odoriférante des Aimes pures.

A quelles marques pouvons-nous espérer posséder 'esprit
de priére ? . .

Nous pouvons l'espérer, si tout ce qui s'échappe de notre
ame, pensées, désirs, volontés, tend & Dien. Car alors tout
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monte vers Dieu, comme un hymne de gloire, comme un en-
cens perpétuellement bralé.

Demandons instamment ce don inestimable.

O vierges contemplatives, c’est de vos dimes, surtout, que
Jes parfums de I'esprit de priére doivent s’exhaler. Embau.
mez-vous mutuellement. embaumez vos monastéres et que la
brise céleste emporte au loin ces parfums.

d
Vive Jésus ! vive Marie !
QQue ces doux noms soient dans mon ceeur !
Que les aimer soit mon envie !
Que les servir soit mon bonheur !
i"’

Je voudrais faire connaitre I'humilité, je voudrais décou-
vrir cette violette qui se dérobe et qu'on foule aux pieds; je
voudrais faire comprendre la valeur de cette perle précieuse
entre toutes, et persuader aux plus riches de vendre tout ce
qu'ils ont pour Iacquérir.

L'humilité : que n'est-elle pas 7 Elle est par excellence

verty, gloire, bonheur, vérité, foree, chasteté, charité : elle est
tout, celle dont le propre est de ne vouloir étre rien.

* *

£

11 ne faut point dire, je me veux mettre dans 'abime de
mon néant pour étre bien humble: nous navons que faire
pour nous ¥ mettre, puisque nous y sommes. Sans nous y
étre mis nous-mémes, nous trouvons que tout ce qu'il faudrait
faire pour nous humilier est déja fait: il v’y a qu'a le recon-
naitre.

On’peut ‘Bien dire que I'humilité n'est autre chose que ]‘L
vérité, et qU'il n'y a rien a faire pour étre tres humble.
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Témoignage du Sang
(Suite)

LE DERNIER TEMOIN, L’APOTRE SAINT JEAN

R

AINT Jean fut le dernier témoin ayant véeu dans linti-
mité du Sauveur. Il fut le seul des apitres qui le vit
crucifier, le seul qui demeura au pied de la croix jusqua

la tin, le seul sur qui rejaillirent les gouttes du Sang rédemp-
teur, le seul qui vit Jésus expirant, puis percé d’une lance, le
senl qui vit le sang et 'ean couler abondamment de la large
blessure du ¢dité ouvert. Conecluant le rvéeit de ces faits, saint
Jean les atteste par ces mots: Celni qui « ru. dit-il, en rend
temoignage, el son témoignuge est véritable.

Pour la premiere fois 'Evangile parle en particulier de
saint Jean, quand il s'agit de préparer la derniére Céne que
Jésus voulut célébrer, avec ses disciples, avant d'instituer I'Eu-
charistie et de donner son Sang pour le salut du monde. Saint
Jean fut député pour la préparer avec saint Pierre. Au cé-
nacle, il reposa sur le ceeur du divin Maitre: et I'Evangile, en
quatre endroits différents, le désigne par ces mots: “ Le dis-
ciple que Jésus aimait. ”

Jésus expirant lui confia sa Mere par ces paroles:  Voi-
¢i votre Mére.” Saint Jean nous représentait tous. En sa
personne, Marie nous fut donnée pour Meére et nous lui fiimes
donnés pour enfants. Mais saint Jean fut et demeure l'ainé
et le privilégié entre tous dans cette miséricordieuse adoptior.

Tant que la bienheureuse Vierge vécut, saint Jean I'en-
vironna de ses soins, soit a Jérusalem et en Judée, soit en
Asie et & Ephese, olt Marie se retira pour un temps, lorsque
I'Eglise naissante fut dispersée par la persécution d’Hérode.

Pour la prédication évangélique, I'Asie Mineure fut Ia.
part de saint Jean. Il s'établit & Ephese, la ville principale;
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les évéques de cette ville sont ses successeurs ; les premiers
furent ses disciples. De la. il gouvernait les autres dglises
d’Asie qu'il avait fondées et organisées.

1l fut amendé & Rome par ordre de Domiticyp, fut fouetté
et plongé dans une chaudiére d’huile bouillante, puis envoyé
en exil danslile de Pathmos. La il éerivit son apocalypse,
et convertit les habitants de Ille. Domitien mourut. Son
suceesseur, Nerva, révoqua ses édits trop cruels. Saint Jean
put revenir a Epl.se, reprendre la conduite des dglises ¢’ Asie.
De Pathmos il avait éerit. par ordre exprés de Notre-Seigneur,
A sept évéques de sept de ces églises.  De retour & Ephése,
les évéques et les fidéles le pressérent d’éerire son évangile
contre les hérétiques niant la divinité de Jésus-Christ.

Avant de céder l'empire du monde, Satan, régnant par-
tout, le disputait bien fort aux apdtres par tous les moyens,
entre autres par les magiciens. A Ephése, Apollonius de
Thyane remplissait, en face de saint Jean, le rdle gue Simon
le mage avait jou¢ en Judée et & Rome, en opposition i samnt
Pierre: enchantements, prophéties apparentes, faux miracles,
rien ne manquait pour fasciner les dupes, les simples, trom-
per le grand nombre.  Aux déclamations mensengéres, saint
Jean oppusa les vérités divines et dissipa lillusion des mira-
cles supposés par des miracles réels et éclatants, entre les-
quels fureat plusicurs résurrections, au rapport d’Eusébe ct
de Sozoméne.

Le fait le mieux attesté de la vieillesse de saint Jean,
apres son retour a Ephése. est la conversion d'un jeune homme
auquel il s'était fort intéressé avant son exil. En partant, il
Pavait confi¢ & un évéque, lui recommandant d’en avoir grand
soin, regardant son protégé comme un jeune homm: d’avenir
et de grande espérance.

Le prélat commenga Péducation du néophyte, Pinstruisit,
le baptisa, le confirma, 'admit & la table sainte, puis le négli-
gea.  Le jeune homme se dissipa et devint libertin avee les
libertins. Pour avoir de quoi satisfaire & ses débauches, il se
joignit & des voleurs, sclon qu'il se pratique encore aujour-
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d’hui dans ées régions : Lientot il fut le capitaine de la bande.
D’abord son éducation et ses remords le retinrent et Fempé-
chérent dt commettre les plus grands crimes; puis, aprés
avoir étoufté ses bons sentiments, il se livra aux plus étran-
gres désordres et devint le plus redoutable de tous les bri-
gands.

Revenu @ Ephese, saint Jean se rendit aupres de évéque
A qui il avait contié son cher protégé. Aux premiéres nou-
velles qu'en demanda Papitre : — “ Je ne I'ai plus, il est mort,”
répondit en soupirant I'évéque tout confus. — « Il est mort, ”
répliqua saint Jean, “ et de quelle mort? 7 — « Cest & Dieu
qu’il est mort,” dit I'évéque; “ il a préféré se joindre & des
“ bandits pour voler les passants, plutit que de vivre chrétien-
“ nement dans le sein de P'Eglise. ”

A ces mots, apotre, attristé, demande un cheval et un
guide, et se dirige vers la montagne.  Les bandits en senti-
nelle se saisivrent de lai: — ** Je viens,” leur dit-il, * parler &
votre chef. Menez-moi vers lui: jai une affaire importante
a lui communiquer.”  Sa vieillesse, sa gravité majestucuse
impostrent Je respeet.  1ls le conduisirent.  Le chef le recon-
nut en Papercevant, et prit la fuite, ne pouvant soutenir sa
vue. Le saint courut apres lui, Fappelant par ces wmots:
« Mon fils. pourquoi fuir ¢ gue craignez-vous d'un vieillard
sans armes ¢ Ayez pitié de mes cheveux blanes, ayez pitié¢ de
votre jeunesse : ne croyez pas quil n’y ait plus de salut pour
vous. Je me fais votre caution.  Arrétez; mon fils, arrétez;
cest Jésus-Christ qui w’a envoyé vers vous. ” .

Le bandit s"amréte, se sent subjugué : la confusion T'acco-
ble: il baisse les yeux, n'ose lever la téte, laisse tomber ses
armes et revient vers le saint. Saint Jean Pattire, 'accueille,
le recoit dans ses bras. Poussant un grand eri et de profonds
soupirs, le jeune homme éclate en sanglots. Il cachait sa
main droite, trop souillée de larcins et de meurtres pour tou-
cher un saint.  Saint Jean lui prit cette main coupable, lui
prowmit le pardon, lui fit dire adieu & ses compagnons de bri-
gandage et le ramena avee Jui. L’apitre joignit sa pénitence
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& celle de son cenverti, et celui ci fit dans le bien des progres
si grands et si fermes, quil devint digne d’étre appliqué au
ministére ecclésinstique par saint Jean lui-méme.  Te disciple
bien-aimé imitait son divin Maitre qui avait transformé le
persécuteur en apdtre. Envers les chrétiens, Saiil n'était ni
plus humain, ni plus mnocent que le brigand d’Ephése.

Au rapport de saint Jéroe, saint Jean, en ses vieux jours,
répétait fort souvent: “ Mes enfants, aimez-vous les uns les
autres. ”  On lui demandait de varier un peu plus le théme
de ses recommandations, et pourquoi il revenait si souvent
sur la méme chose: “ Je le fais, dit-il, paree que c'est le pré-
cepte du Seigneur, et, s'il est bien gardé, il suflit pleinement
a tout. ”

Saint Jean, qui avait rendu témoignage au Scigneur, sur
le Calvaive, au pied de la croix, & Rome dans 'huile bouillante,
a Pathmos dans I'exil, et constamment durait soixante-huit
ans dapostolat, monrut de vieillesse a Ephese, le 27 décembre
de l'an 101. vers lige de cent ans ou a peu pres, car on ne
sait pas au juste quel age il avait, quand Notre-Seigneur I'ap-
pela & lui.

A Rome, Téglise saint Jean de Latran possede, dans une
belle urne en argent, les chaines dont saint Jean fut li¢, lors-
qu'on I'amena d’Ephése & Rome. A la chapelle saint Frangois
se voit la coupe ol saint Jean, sur Pordre de Domitien, but
un poison mortel qui ne lui tit aucun mal.

La féte principale de saint Jean est le 27 décembre. Le
six mai est-la féte de son martyre & Rome. Ce martyre con-
sista & étre plongé dans une chaudiére d'eau bouillante, d'ott
il sortit rajeuni, plus saint et plus vigoureux (u'il I'dtait avant
@'y étre jeté.

Les premiers colons du Canada étaient fort dévots a saint
Jean, parce qu'il avait vécu dans l'intimité de Notre-Seigneur.
Cctte dévotion s'est traduite par le fait que plusieurs person-
nes, places et pavoisses portent le nom de saint Jean.

TuEoTIME.
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A VOUS QUE L'INQUIETUDE DEVORE.

Laissez-moi vous rapporter un petit trait.

C'était sur un navire, par un vent terrible. Tout le
mnonde, & bord,était effrayé. Un petit garcon, fils du capitaine,
restait seul tranquille.  On lui demanda pourquoi il n'avait
pas peur. Il répondit:

—C’est mon pere qui commande le vaisseau.

Je vous le demande, le pére pouvait-il rester insensible ¢
S7il eut été tout-puissant, une contiance si parfaite ne l'eut-
elle pas transporté de bonheur ?

Dans vos difficultéz, dans vos embarras parfois si eruels,
pourquoi ne donnez-vous pas & Dieu la gloire et la joie de
vous confier en lui /

11 est plus pere que tous les peres ensemble. . Creusez
un peu cette vérité.

Réunissez toutd ce que la paternité a jamais réveillé dans
Thomme de sollicitudes, d'indulgence, de tendresse. Mettez
cela dans un seul cour, ¢t vous n'aurez qu'une ombre bien
pile de Tamour de Dieu pour vous. Pourquoi done vous dé-
jiez-vous de sa bonté ¢

Vous me direz peut-étre: 1 y en a tant qui souffrent en
ce pauvre monde !

Iei-bas, nous avons hesoin de soufirances comme nous
avons besoin de pain : mais, soyez-en sir, si vous avez en Dien
une confiance vraiment filiale, vous verrez des merveilles.

“ Notre rangon est sur Vautel. Pour acquitter notre dette,
il a fallu que le Christ se domndt. Il s'est donné graduelle-
ment de la eréche au Calvaire. Dans sa mort seulement le
compte terrible a été soldé. Mais si le Rédewpteur a pu erier,
du haut de la croix, a ln Justice assouvie et a la Misere ras-
surée : “ Tout ¢st consommé,” c'est que le Cénacle avait pré-
cédé le Golgotha ¢t que PEucharistie assurait la» permanence
du don transitoire de la mort de Jésus. Sans le crucifiement,
Vhostie serait vaine ; sans 'hostie, la vertu du crucifiement ne
nous serait pas immédiatement appliquée.”
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Saint Jean U Humsnier

“ Pourguoi da loi de Tamour serait-
elle toujours proclamée sans jamais pas-
ser dans Ia vie 2. Sansdoute notre caur
ext aride, et amowr saint ne nons est
pas donng, cet amonr qui embrasse tous
les hommes et =¢ donne pour tous. Nous
2u sommes loin, mais gui pent refuser
de faire le premier pas, et, pour arriver
a Pamour, de commencer par la compas-
ston A Celui que dans I'état prdsent du
monde, Ja compassion ne tonche pis, ee-
Tui-Yi vit dans un ¢tat eriminel.

GRAaTRY.,

yOMME Bossuet en fait quelque part la remarque, les

G saints, Jdans le paradis, n'auront pas la joie de consoler

les atfligds, de soulager I'infortune.  Au foyer degloire

ol laeonr, il 0y aura que des heureux. A moins que I'ad-

miration, la reconnaissanee, la joie, Padoration n’y fasse, com-

me ici-bas, jailliv les lanmes, il 0’y aura jamais de larmes an
ciel.

Ce bonheur est pour nous un grand mystere. et. humaine-
ment parlant, certains saints nous semblent dépaysés parmi
ces bienheurcux qui n'auront jamais rien a désirer.  Tel est,
entr’autres, saint Jear I'Aumaénicr.

Bien des siéeles se sont écoulés depuis que le grand pa-
triarche d’Alexandrie a traversé la vallée de larmes, mnais sa
bienfaisance n’a pas été surpassde.

Jamais ccevr mortel n’a plus ressenti les souffrances du
pauvre ; jamais main humaine n'a plus donné.

Clest le Vincent de Paul de I'Orient. L'organisation de
la charité n’était ni de son pays, ni de son époque, mais Jean
a merveilleusement accompli le commandement de 'amour, et,
comme un astre aux flammes éternclles, sa figure rayonne a
travers l'ombre des siecles.

*’l
Il naquit & Amathonte, vers l'an 535, d’'une famille no-




NN VRIND-UERRESTEOX s ANEwS 433

ble, opulente et chrétienne. Son peére, gouverneur de lile de
Chypre, lui fit donner une éducation brillante. Il révait pour
son fils les plus hautes dignités de 'empire, mais telles n’é-
taient point les vues du Seigneur.

Jean avait environ quinze ans, quand une apparition
symbolique vint lui révéler les desseins de Dieu sur lui.

Une nuit qu'il reposait dans le palais de son pére, il fut
tiré du semmeil par une main qui le toucha au eovur.

Ouvrant les yeux, il apercut une femme dont ['éelat sur-
passait la splendeur du soleil.  Elle était couronnée d'olivier
et regardait I'ucolescent avee complaisance.

~—Qui étes-vous ! lui demanda-t-il surpris et ravi.

—Je suis la fille ainde du grand roi, répondit-elle avee
un sourire céleste.  Si tu t'attaches a mos, je tintroduirai au-
prés de lui.  Nul ne Papproche avee autant de confiance que
moi. Quand il descendait sur la terre pour racheter tous les
hommes, ¢’est moi qui le lui censeillais.

La vision s'évanouit, mais Jean avait reconnu la miséri-
corde. ’

Cette apparition qui rappelle celle des trois grandes ver-
tus religieuses, saluant Francois d’Assise dans la plaine de
Compiglia, laissa le jeune Chyriote transporté de bonheur. Se
levant sans éveiller ses gens, il se dirigea vers l'dglise, quoi-
qw’il ne fit pas encore jour. Sur sa route il rencontra un pau-
vre & demi-vétu, tremblant de froid. Aussitot il se dépouilla
<u manteau dont il $'était envelopps, et le lui donna.

Jean eut des lors, pour tous les malheureux, une singu-
lilve compassion. Il eut voulu ne vivre que pour les soula-
grer, mais il était Punique héritier d'une grande famille, et la
volonté de son pére Uengagea de bonne heure dans le ma-
riage. .

Il y donna I'exemple des plus rares vertus. La mort de
ses enfants et de sa femme lui ayant rendu sa liberté, il rom-
pit avee les fastueuses habitudes ordinaires aux grands et se
Jjeta & corns perdu dans la bienfaisance.
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Les pruvres semblérent devenus les propridtaires de ses
biens. Lui n’en parut plus que le dispensateur. .

Son nom ne tarda pas & devenir célebre, non seulement
dans sa patrie, mais encore dans les contrées environnantes :
et, & la mort du patriarche d’Alexandrie, Théodore Stribon, le
peuple mit tout en ccuvre pour que Jean lui succéddi. On
envoya une députation & Pempereur Héraclius afin d'implorer
son puissant concours. L’empercur 'accorda et, malgré sa ré-
sistance, Jean fut élevé sur le siége patriarcal d’Alexandrie.

Alexandrie était alors unle ville immense ¢t fameuse ol
les philosophes se donnaient rendez-vous. Le courant intel-
lectuel y était, dit-on, si fort, que les portefaix cux-mémes
s’arrétaient sous les portiques des éeoles, pour suivre les dis-
cuszions du jour. Mais, malgré la grande réputation de quel-
ques-uns des savants et des orateurs, ce n’est pas i leur plaire
que Jean songea, en arrivant dans sa ville métrcpolitaine.

A peine avait-il pris possession de son siege, qu’il réunit
les intendants et les seerdtaires du patriarcat.

—Avant toutes choses, mes fréres, leur dit-il, il faut ven-
dre au Christ les services qu'il attend de nous. Allez done
par la cité tout entiére, et inserivez soigneusement les noms

de mes seigneurs.
—Quels sont les seigneurs du patriarche d’Alexandrie ¢

demandeérent les officiers qui ne comprenaient point.

—Ceux que vous appelez pauvres et indigents (1) je les
appelle mes seigneurs ct mes protecteurs, repartit le saint,
car c'est par cux que jespére conquérir une place au royaume
des cieux.

L'ordre fut exécuté. Les envoyés découvrirent dans
Alexandrie sept mille cing cents indigents, et Yarchevéque ré-
gla, sur-le-champ, 'aumdne qui serait distribuée tous les jours
4 chacun d’eux. '

(1) Les paurres sont vos maitres et les miens, les voiles dessous lesquels s
cache Notre-Scigneur Jésus-Christ, disait, mille ans plus tard, Vincent de
Paul aux Filles de la Charité. Comme autrefois Fapitre bien-aimé, danx
son extréme vieillesse, ne savait plus dire qu’un mot : Aimez-vous les
uns les autres, Vincent de Paul, & Ia fin de sa vie, répétait toujours: Aq-
mex les pauvres, ce sont vos maitres ef les miens. '
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T fit construire des hopitaux pour les malades, des hos-
pices pour les étrangers et -les pelerins, des asiles pour les
vieillards et leur assigna des rentes.

Ses officiers, épouvantés de ses libéralités, lui représen-
taient parfois qu'il fallait ménager les biens de son église.

—Dieu pourvoira aux besoins de wmon église, répondait
le saint avee calme.

Les maux extrémes, amenés par U'invasion des Perses, mi-
rent encore plus en lumiére 'héroisme de sa contiance en Dieu
¢t de sa charité.

Les barbares sétaient emparés de la Palestine, de la Sy-
rie et des contrdes voisines, ils avaient tout mis 4 feu et a
sang. La désolation était i son comble : des milliers et des
milliers de personnes, naguére riches, étaient en grand danger
de mourir de misére. Dans leur eruelle détresse, ces infortu-
nés se souvinrent du saint dont la renommée racontait tant
de merveilles, Tous ecux qui pouvaient fuir se dirigérent
vers Alexandrie. Les vieillards, les enfants, les femmes, les
magistrats, les prétres, les évéques méme coururent se réfu-
giér aupres du patriarche.

Jean les accueillait tous, les traitait, les eonsolait, non
comme de pauvres fugitifs, mais comme de véritables fréres.
11 fit mettre les blessés et les malades dans des hdpitaux ot
ils étaient soignés gratuitement. Ils n’en sortaient que lors-
qi\’ils voulaient, et lui-méme allait les visiter deux ou trois
fois la semaine.

Parmi les fugitifs qui se présentaient pour reeevoir I'au-
mane, il y en avait de bien portants, de richement mis qui
portaient méme des bracelets et des ornements d'or. Les éco-
nowmes hésitaient & donner a ceux-la. Ils consultérent le saint.
Son visage si doux prit une expression sévere :

—Si vous voulez étre mes économes, ou plutot ceux de
Jésus-Christ, répondit-il, obéissez simplement au commande-
went qu'il nous a fuit de donner a quiconque nous demande.
Vous n'avez pas d’enquéte & faire. Jésus-Christ n'a pas be-
soin de ministres curieux, ni moi non plus.

A Gy PRy L F Gand W

SaRol TR

- a-

ANALL

(2

Ry

St

o e ety
S

:

TS

2
E]

SN R ST

VY WSS A

R i

e



.

130 2aM¥R VL0 XD UM R RESEED s ANGEY2

En voyant atlluer ces innombrables malhenreux, dénués
de tout, les citovens d’Alexandrie s'alarmeérent, ils craignirent
la famine, mais le saint leur dit:

—Vous manquez de foi. Quand tous les hommies s'as-
sembleraient a Alexandrie pour demander aumdne, ils n’é¢-
puiseraient pas les trésors infinis de Dieu.

Sa sollicitude s'étendit sur ceux qui dtaient restés dans
leur pays ravagé. 1l se hita d'envoyer sur les lieux des
homnies stus avee heaucoup d’argent, de blé, de provisions di-
verses, et de vétements portés par une grande caravane de
bétes de somme.  En méme temps, il fit partir deux évéques
pour racheter, i ses frais, ceux qui avaient été emmends cap-
tifss.

Les députés du patriarche lui rapportérent que 12 prétre
Modeste, qui avait entrepris de reconstruire les saints lieux,
¢tait en grand besoin des choses nécessaires. 11 lui envoya
sur-le champ mille pieces d'or, mille sacs de froment, mille de
légumes, mille livres de fer, mille paquets de poissons secs,
mille vaisseaux de vin et mille ouvriers égyptiens, avec une
lettre ot il disait: Pardonnez-moi si je ne vous envoie rien
qui soit digne des temples du Christ, je voudrais aller y tra-

vailler moi-méme.
Les paroles et les exemples du saint réveillérent la foi et

la charit¢ dans bien des eceurs.  On vit des riches vendre en
grande partie leurs biens et lui en apporter le prix, afin qu'il
le distribuiit aux pauvres.

Le vénéré patriarche acceptait ces sacrifices avee joie. Il
savait que I'aumédne n’a pas seulement les promesses de la

vie future.

Dans sa jeunesse, il s'était plu & vérifier si Dieu, suivant
sa promesse, lui rendait au centuple ce qu'il donnait.

« J'ai fait cela mille fois, disait-il, et jumais mon attente
n'a été trompde. ”

Plus avancé dans la perfection, il se reprocha ces calculs
et donna sans compter jamais. Ses amméniers, ayant un jour
donné moins qu'’il n'avait ordonné, Dieu les confondit par un
miracle.
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Il s'agissait d'un noble égyptien lequel avait été dépouil-
1¢ de ses biens. Réduit & la derniére inisére, cet homme abor-
da le patriarche, un dimanche qu'il se rendait & P'église, et fit
appel & son cceur. . Jean qui I'avait connu riche, honoré, fut
profondément ému.

—Allez lui donner quinze livres d’or dit-il tout bas &
Yaumodnier qui le suivait. Celui-ci, avant d’exécuter I'or-
dre, en parla au référendaire et & I'économe. Tentés d’envie
contre ce pauvre honteux, ils trouverent le don exorbitant et
déeideérent de ne donner que cing livres.

Cependant, comme le patriarche s'en revenait, une veuve
trés riche, et qui n'avait quun fils, lui présenta un éerit par
lequel clle ¥'engageait & Jdonner cing cents écus aux pauvres.

Jean prit le papier, ct aprés avoir congédié les personnes
de condition qui I'accompagnaient, il fit venir ses aumdniers
et leur dit:

" —Combien de livres d'or avez-vous données & cet homme ?

—Quinze, comme YVotre Sainteté I'avait ordonné, répon-
dirent-ils tous ensemble.

Mais une lumiére intérieure fit connaitre au bienheureux
quils ne disaient pas la vérité. 11 envoya chercher Végyp-
tien et lui demanda :

—Combien de livres d’or avez-vous reques ¢

—Cing, répondit-il.

—Alors, montrant & ses aumdniers 'acte de donation qu’-
il tenait, le saint leur dit :

—Dieu vous demandera compte de mille écus de plus, car
si vous eussiez donné quinze livres d'or comme je avais dit,
Dieu, par la main de cette femme. nous en aurait rendu quinze
cents. Et afin que vous n’en puissiez douter, je m’en vais la
faire venir.

11 envoya deux hommes de considération prier la dame
de se rendre auprés de lui. Elle vint aussitdt et déposa & ses
pieds les cinq cents écus promis.

Aprés avoir remercié et prié Dieu pour elle et pour son
fils:
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—Dites-moi, je vous prie, ma fille, demanda le patriar-
che, est-ce la ce que vous aviez dessein de donner & Jésus-
Christ ¢ Lui en vouliez-vous donner davantage ?

Cette femme, voyant que Dieu lui avait révélé ce qulelle
seule savait, répondit toute tremblante :

—A la vérité, Seigneur, j'avais d’abord éerit mille cing
cents éeus; mais linstant d'apres, ayant ouvert le papier
sans savoir pourquoi, je trouvai le mot mcille efface. Je fus
fort étonnée et je me dis: Ce n'est done pas la volonté de
Dicu que je donne plus décing cents écus.

En entendant ces mots, les aumodniers se jetérent aux
pieds du saint et lui demandérent pardon de leur désobéis-
sance, protestant que jamais plus ils ne commettraient sem-
blable faute.

Un homume, pressé par ses eréanciers, avait prié un grand
seigneur de lui préter, sur gages, cinquante livres d’'or. Le
seigneur avait promis, mais différait toujours d'ucquitter sa
promesse. Le débiteur, appréhendant la contrainte par corps,
-eut recours au patriarche.

—>Mon fils, lui dit ce bon pasteur, pour vous venir en
aide, je vendrais Ihabit méme gue je porte.

Ti lui donna aussitdt l'argent nécessaire. La nuit sui-
vante, le seigneur vit en songe un homme qui se tenait de-
bout sur un autel. Plusieurs personnes lui offraient des pré-
sents, et, pour chaque offrande déposée sur 'autel, chacun re-
cevait cent fois autant. Pres de lui, sur un bane, il y avait
une offrande, et quelqu’un lui dit :

Monsieur, prenez cette offrande et la mettez sur I'autel,
b vous recevrez cent fois autant.

Mais comme il différait de le faire, le patriarche survint,
prit Uoffrande, la mit sur 'autel et regut le centuple comme
tous les autres.

A son réveil, le seigneur se prit a réfléchir, puis il en-
voya chercher I'emprunteur et voulut lui donner les cinguante
livres d'or.

—Je n'en ai plus besoin, répondit cet homme Voyant
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que vous tardiez & me rendre ce service, je me suis, comme
tout le monde, adressé & notre saint patriarche. Lui ne m'a
pas fait attendre.

—Ab, c'est dore vrai, dit le seigneur, ¢’est Ini qui recevra
la récompense de cette bonne action.

Il raconta alors son réve, ajoutant ameérement :

—Malheur a qui differe de faire le bien.

Un songe analogue rendit charitable un évéque dur et.

avare. Cet évéque, nommé Troile, accompagnait un jour le
saint dans ses visites aux pauvres. Indifférent aux plus na-
yrantes miséres, il ne songeait qu'a un buffet d’argent ciselé
dont il avait envie, et faisait porter, par I'un de ses domesti-
ques, trente livres d'or qu’il distinait a cette emplette. Jean
Fayant appris, ui dit avee eet accent qui subjuguait tous les
coenrs

. Mon fréere Troile, aimez, soulagez les fréres de Jésus-
Christ.

Malgré sonm avarice, I'évéque fut touché. 11 ordonna de
distribuer les trente livres d'or aux pauvres, et Pordre fut a
I'instant exdeuté. Mais, dans ce eaeur dur, la sainte impres-
sion fut hien fugitive.

L'or était & peine donné que Pavare ressentit un regret.
terrilie, te lement qu'il fut pris de tremblement, de frissons
convulsii, qui Fobligérent de se mettre au lit en rentrant
chez lui.  Le patriarche I'ayant fait prier de venir diner, il
s’en ‘excusa sur ee quiil était travaillé de la fievre.

Jean comprit que le don des trente livres d'or avait cau-
sé cette inaladie. Quittant la table, il se rendit auprés de
I'évéque et lui dit gaiement : '

—Mon frere Troile, ce que vous avez donné aux pauvres.
sur ma demande, je consideére que je vous I'ai emprunté, et je
vous le rapporte.

En entendant ces wots, 'avare se trouva subitement
guéri. Sans faive la moindre objection, il reprit I'or qu'il
avait.donné.

—Maintenant, lui dit Jean souriant, vous allez m’aban-

B e R

1.

=

W R

T~ At e~ -

G S St e




440 .:,j,zxi?a:i:v;ga&%%n%mg:ﬁ:éﬁmﬁx&sﬁfw:eml

donner, par éerit, la récompense que vous auriez reque de Dieu
pour cette anmane.

Troile y consentit volontiers. Il écrivit la renonciation
en ces termes: Mon Dien, récompensez monseigneur Jean,
trés saint patriarche d’Alexandrie, de trente livres d’or qu'il
vous a données et u'il m’a rendues.

Cela fait, il remit le papier au saint. ct, guéri, joyeux,
dispos, s'en alla diner avee lui. Mais la nuit suivante, I'avare
vit en songe un palais {'une beauté si extraordinaire, si mer-
veilleuse, quauprés les plus magnifiques éditices de la terre
nauraient semblé que des taudis.  Le portail lui parut d'or
pur et aun-dessus, il lut : (Yest ici Lo dewenre éteenelle of hien-
hewreuse de Vérvégue Lraile

Dans un saisissement de joie inexprimable, Troile restait
& contempler sa future demeure, quand un personnage, qui
semblait 'un des premiers officiers du palais. sapprochant du
portail, dit & ceux qui le suivaient : Liévéque Troile a renon-
¢é & la divine récompense pour ravoir ses trente livres d'or.
Au nom du monarque de T'univers, arrachez cette inscription.

Ce réve jeta Ueffroi dans I'ime de Pavare. Il le raconta
hymblement au patriarche ct, soutenu par ses priéres, devint
auasi compatissant, aussi libéral quiil avait ¢té dur et avare.

L C

(A continuver.)

£’aobé de Rancé
: ) (Suzle)

ANS lannée de sa profession, Rancé fut député & Rome

&) par le vicaire-général de PEtroite Observance.
“ Il s'agissait & Rome d'une affaire trés compliqude,
d'un procés qui durait depuis déja longtemps. Une partie de
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I'Ordre de Citeaux s'était réformée, et prétendait assez natu-
rellement échapper & la juridiction du général qui n'admet-
tait pas cette réforme; mais il y avait Ja aussi une question
de régularité et de discipline. Rome était saisie de Vaffaire,
et, selon son usage, paraissait plus favorable a la chose éta-
blie qu'a I'innovation, méme quand cette innovation pouvait
n'étre dite qu'un retour. ”

En recevant Fordre du départ, Raneé convoqua ses reli-
gieux:

—Je wai que le temps, leur dit-il, de vous remettre de-
vant les yeux cette parole de saint Bernard : “ Mon tils, si
vous saviez quelles sont les obligations d'un moine, vous ne
mangeriez pas unc seule houchée de pain sans Parroser de
vos larmes. ”

Raneé partit pour Rome avee 'abbé de Val-Richer qu'on
lai donna pour eollégue, ct, “ tout en retrouvant ses griices
polies, il sut, dans une vie si nouvelle, conserver et aguerrir
Faustérité de ses dernidres années. ™

11 ne buvait que de 'eau, ne mangeait que du pain. Sa
dépense par jour ne passait pas six oboles.

1l ne voulut voir, dit Manpeon, ni les anciens monastéres,
n les anciens monuments de la magnificene romaine.  * Je
ne vous dirai rien des curiosités de Rowme, éerivait-il, je ne les
vois point, et je ne me sens tonché d'aucun désir de les voir.
Mon unique consolation est celle que je trouve au towmbean
des princes des apitres et des saints martyrs, olt je me retire
le plus souvent quil w'est possible. © Il aimait & wéditer
seul dans le labyrinthe des cereueils, a srier a la lamiere des
¢toiles, appuy¢ sur les aquedues des Césars, 4 la porte des ca-
tacombes.

* Qui me donnera les ailes de la colombe, pour fuir la
société des hommes ¢ 7 s'deriait-il.  “ Les eréatures me suivent
partout, elles m'importunent ; parwes yeux elles entrent dans
mon esprit et portent avec elles Vinquiétude. Fermons les
yeux, & mon ame, tenons-nous si éloignés de ces choses, que
nous ne puissions ni les voir, ni en étre vus. ”
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A ses religieux, il éerivait: “ Vous savez que les ow-
vres mortes ne sauraient plaire au Dieu de la vie.  Gardez le
silence avee vous-mémes autant quavee les autres. Que la
solitude soit autant dans votre esprit et dans votre cwur, que
dans la retraite extériearc de vos personnes. Que vos corps
sortent de vos lits commic de vos tombeux.  Au moment ob
je vous éeris, nos jours s'éeoulent. ”

L'Etroite Observance perdit son proces, wais la maniére
dont Raneé s'acquitta de sa mission lui valut Festime du Sa-
cré-Collége.

Le grand pémtent avait tous les courages ct ne craignait
pas de dire & tous la vérité. Offensé de sa hardiesse. le car-
dinal Chigi, neveu du pape, Iinterrompit, un jour, en disant
brusquement :

— Mousicur Pabbé, vous perdez le respect. ”

—* Je parle comme saint Bernard aux prélats de son
temps, ” répondit Rancé fort calme.

Le cardinal ne trouva rien a répliquer, et, quelques heu-
res aprés, ne put Sempécher de dive: * J'admire la fermeté
de cet abbé de La Trappe, il ose dire aux grands la vérité, la
crainte de leur déplaire ne Parréte jamais. "

Rancé retourna & sa chére solitude avee une profonde
jl’)it:.

Lesite de la grande Trappe est singulitrement triste.
Perdue au milieu des bois, entourde de collines qui la ca-
chaient aux regards, I'nbbaye était alors environnée de onz:
étangs.  De ces eaux, ou flottaient de grandes feuilles soli-
taires, il s'élevait de malsaines vapeurs qui enveloppaient 1o
rallée d'un sombre brouillard.  Mais Raneé ne regretta ni les
Leautds, ni I'éelatante lumiiére de Mltalie.

Latre Coxan.

(d continuer.
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Recits Bibhques 1
(Swite).
VII
IsRaEL EN Eoypre,

E bruit se vépandit, a la cour, que Joseph avait reconnw

o) ses fréres parmi les étrangers arrivés en Egipte. Cette

nouvelle réjouit Pharaon et ses officiers, si bien que

Joseph fut chargé de transmettre & ses fréres ce message
royal :

— Chargez de blé les animaux de votre caravane et re-
tournez au pays de Chanaan, d’uit vous raménerez ici votre
pére avec toute sa famille.  Vous aurez part a tous les biens.
de 1’Egypte, a ses fruits les plus exquis. Emmenez avee vous.
les chariots néeessaires pour transporter les femmes, les en-
fants, les meubles, afin de vous établir dans ce pays qui vous
offre toutes ses richesses. Le roi ne vous demande quiune
chose: hitez-vous le plus possible de nous présenter votre
pere. ”

Les fils de Jacob se eonformerent it des ordres si bien-
veillants.  Joseph leur donna des chariots, des vivres pour la
route, et, & chacun, deux tuniques. Benjamin en requt cing
des plus magnitiques, et trois cents sicles Jdargent. Méme
présent fut envoyd a Jacob, plus dix anes chargés des plus.
riches produits de 'Egvpte, et dix anesses portant les provi-
sions de voyage. En congédiant ses freres, Joseph leur re-
commanda d'éviter toute réerimination au sujet des ¢véae-
ments passés, et de conserver leur ame en paix.

.Les fils de Jacob quitterent done PEgypte pour revenir

(1) Reproduction interdite, 3 moins d'une permiseion spéciale de
Tauteur, le Rev. P. Berthe, rédemptoriste. On peut se procurer, au
prix de 3 fr. franco, 1a collection des 25 Récits bibliques, en s'adred-
gnt au Rev. P. Directenr de La Sainfe Famille. i ANTONY {Seine)

ance.
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au pays de Chanaan. En apercevant leur pere, ils lui crierent
avec des transports de joie:

— Votre tils Joseph est vivant : ¢'est Tui qui commande
dans toute 'Egypte :

Mais le saint vieillard semblait ne pas comprendre. Comme
un homme qui se réveille d'un profond sommeil, il se croyait
sous l'illusion d'un songe.  Entin il lui fallut bien croire a la
réalité : ses fils lui racontaient toute la suite des événements,
lui montraient les chariot$ qu'ils avaient amenés, les présents
dont ils étaient charges pour lui. Reprenant alors ses esprits,
Jacob s'éeria :

—* Mon fils Joseph est vivant. Je n'ai plus qu'une chose
A désiver : le voir avant de monrir ! Partons pour I'Egypte.”

Le patriarche quitta done le pays de Chanaan, empor-
tant tout ce qu'il possédait. Cependant, arrivé 4 Bersabée,
prés de ce puits du Jurement oin Abraham et Isaac avaient
planté leurs tentes, il sarréta comme sil hésitait & [ranchir
les limites de cette terre tant de fois prowmise & sa postérité. Il
immola des victimes au Dieu d'Isaac, son pere, et s'endormit
dans ces pensées.  Or, pendant son sommeil, il entendit une
voix qui 'appelait :

—* Jacob, Jacob.

—Me voici, Seigneur.

—Je suis le Dieu de ton pere. Va sans crainte au pays
dEgypte, je t'y rendrai pive dun grand peuple.  Je taceom-
pagnerai sur la terre étrangere, et t'en raménerai quand ton
tils Joseph taura fermé les ycux. ”

Fortifié par ces nouvelles promesses, Jacob quitta le puits
du Jurement. Ses fils Vemmencrent avee les femmes, les en-
fants et tout ce qu'ils possédaient, sur les chariots envoyés par
Pharaon. La famille de Jacob, fils, filles, petits-fils, sanx
compter les femmes de ses fils, comprenaient alors soixante-
dix personncs.

En mettant le pied sur la terve CEgypte, Jacob se fit
préeéder de son fils Juda pour annoncer a Joseph son arrivée,
et le prier de se porter au-devant de lui jusqu'au pays de
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Gessen.  Aussitot, Joseph s’élanga sur son char, et se rendib
au licu désigné pour la rencontre. 1eés que parut son pére, il
courut se jeter au cou du saint vieillard, et le tint longtemps
embrassé, 'inondant de ses larmes.

— Mon fils, disait Jacob, je mourrai content, puisque
Dicu w’s donné de te revoir et de te laisser sur cette terre
quand je ne serai plus.

Aprés ces premiers épanchements du erur, il fallut pen-
ser & s'établir sur cette terre étrangere. Joseph destinait a sa
famille la fertile contrée de Gessen afin de les isoler des en-
fants de Misraim et de les préserver par la, non-seulement
des vexations d’'une race hostile, mais surtout du scandale de
Iidolatrie, plus dangercux en Egypte que partout ailleurs. Ii
annonga done au roi Pharaon que son pere et ses fréres, arri-
vés du pays de Chanaan avee leurs troupeaux, se trouvaient
daus la terre de Gessen ; puis, il Ivi représenta cing délégués
de la tribu:

—* Quelles sont vos occupations ? demanda le roi.

—Nous sommes des pasteurs de brebis, comme nos peres
Font été avant nous.  Les piturages sont desséchés dans le
pays de Chanaan, nos troupeaux n'y trouvent plus un brin
d'herbe, et cest pourquoi nous vous supplions d’autoriser vos
serviteurs & s’établir sar la terre de Gessen.

Le roi dit alors & Joseph :

—Tout le territoire de PEgypte est 4 votre disposition.
Etablissez votre pere et vos fréres dans 'endroit le plus fer-
tile. Volontiers je leur accorde la terre de Gessen. Que si
vous connaissez parmi eux des pasteurs habiles ct industrieax,
donnez-leur Pintendance de mes troupeaus.

Joseph introduisit ensuite son pere devant le roi.  Aprés
avoir salu¢ Pharaon, le saint vieillard lui souhaita toutes sor-
tes de prospérités, ct, comme ee dernier lui demandait son
Age, il répondit :

—Les jours de mon pelerinage ont été courts ¢t mauvais.
J'ai cent trente ans, et je watteindrai point Uage de mes péres.”

Ayant béni de nouveau le monarque généreux qui s'était

L e o — —
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fait le sauveur de sa maisor;, Jaeob se retira dans la terre de
Gessen. Profitant de la concession royale, Joseph mit son
pére et ses fréves en possession du pays tres fertile ol g'éleva
plus tard Ramesses, et leur procura, tout le temps que dura la
famine, des vivres pour subsister.

REv. P. BERTHE.

Dieu a fait cette merveille que la douleur acceptée n'a
plus de prix. Ce n'est rien, pour clle, de puritier une dame ; sa
vertu surabondante rejaillit au loin sur toutes celles qui nous
sont cheres.  Cet homme qui ne prie jamais, qni n'éleve vers
Dieu aucun hommage, gui le contriste, qui I'insulte peut-étre,
savez-vous pouryuoi il vit, pourquoi il west pas frappé ¢ Clest
quil y a autour de lui des enfants qui prient, une femme qui
pleure, des étres chéris qui, en mettant leurs douleurs, leurs
mérites, leurs vertus, leurs innocenees dans un des plateaux
de la balance, font contrepoids a ce qu'il met d'iniquitds dans
Pautre.

Maénr Bovgatn.,
- *

LES FACILITES DE LA PRIERE se divisent en deux catégo-
ries : ceux qui prient le moins possible, ceux dont les pricres,
plus ou moins fréquentes, ne sont pas des priéres.  Les chré-
tiens qui prient le moins possible, ee sont ceux qui accomplis-
sent le devoir du culte, pleins de crainte d’étre généreux : un
Puter de temps A autre, I'assistance & une messe basse aux
Jjours mavgués: ct, rien de plus.  Silon est en outre probe,
chaste, point calomniatenr, point médisant, exempt de tous
viees: si, de plus, Uon se confesse et communie & Pagues, il
est clair (u'on fera son salut.  Mais quoi ! on aura tant de
vertus en commengant par ne prier presque pas?  Un vérita-
ble espr't de religion, avec & peine un instant d’hommage
a Dieu en huit jours, cest chose possible 7 Chimeres que ces

suppositions.
SEMAINE DE CAMBRAL
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Une tradition orientale

Dans ce beau pays d'Orient, ou les souvenirs du passé
sont si profondément gravés dans les cceurs, et se transmet-
tent de génération en géndration sans rien perdre de leur
charme, on a conservé sur 'Enfance de Jésus, et sur le sain
patriarche qui lui servait de pére, une légende pleine de griice
ct de fraicheur. La voici dans toute sa ravissante simplicité:

Par un beau jour d'été, saint Joseph sortit avec son cher
petit Jésus, et ils s'en allérent dans la campague.

Lt tous deux marchaient le long des grands blés qui
commencaient & marir Le divin Enfant cueillit un épi, ect,
Pouvrant, dit & Joseph: “ Le laboureur a jeté le grain de blé
dans le sillon: le grain est mort, mais en mourant il a porté
beaucoup de fruits. Jn rérdté, en vérité, je vous le déclare, si
le grain dw froment, towdhant en terre e pusse pus par le
wort, il W qulune vie individuelle. Muis qu’il vienne &
wonrr, Wse nealtiplie pur ses fruits. Je suis le grain de
Troment. je passeral pur la mort. Je serai le pain desdmes.”

Et il se mit & lui révéler le grand miracle de I’Eucharistie
que méditait son ceur.  Le doux patriarche, en I'écoutant, se
sentait tressailliv d’une ineffuble joie.. Et quand il eut tout
entendu, fonl comprix, il se mit & genoux dans une adoration
profonde, ct, baisant les mains de Jésus ct les baignant de
larmes, il laissa parler son ¢eur, car sa bouche ne pouvait
sexprimer. ¢t il chania, dans une extase divine, sa foi, sa con-
fiance et son amounr.

ON NE SAIT PAS CE QUE VAUT LE TEMPS

—Une heure perdue ne nous parait rien, c¢t, cependant,
cc quune heure de travail quotidien peut donner de résuitat
au bout de I'annde est merveilleux. Un de mes amis me ra-
contait, au sujet du prix du temps, qu'un américain avait eu
I'idée de faire publier dans un journal de son pays Pannonce
suivante :

——— e it o 8 hmm e e b
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PERDU : dewr hewres, en or, ayant chacune soicante n -
udes e dutmauls. O a'ofive pos de récorgpense @ qui lis
rapportera. car on we les retrowierd jaanas.

Cet américain ¢tait un moraliste, et, sous une forme in-
génieuse et humoristique, il émettait une maxime bien sage
et bien vraie. .

SEMAINE DE MONTPELLIER.

ACTmNé DE GRACES

* Une de mes niéees remereie le Précieux Sang qui a ex-
aueé sun désir de gudrison. Elle souffiait depuis deux longues
anndes, et, aprés avoir porté sur elle le ecoeur hénit que vous lui
avez envoye, clle s'est sentie soulagée.  Bien portamte et le
coeur tout joyeux, elle peut maintenant vaquer a ses occupa-

tions”
* %

“ A Ia suite d'une neuvaine au Sang de notre Sauveur,
Jai éte guérie d'un mal doreilles dont je souﬂrans depuis dou-
ze ans. Je ne puis vous dire assez combien je me sens 2
Taise. Veuillez en faire part aux chers lecteurs de La Voix
bU PrECIECX SaNG pour qu'ils bénissent avee moi le Sang

adorable”
* ¥

-
* Une dame de St-Henri a été gudric d'une longue ot
cruelle maladie, aprés promesse faite de publier sa guérison
dans La VoiX pv PreEcieex Saxa, Gloire et reconnaissange

au Sang de Jésus 1
* *

“ Cest avee bonheur gue ;t vous envoie l'aumdne ci-in-
cluse, laguelle javais promise si mes douleurs étaient soula-
gées.  J'ai ¢t¢ pleinement exaueée.  Je macquitte done au-
Jourd’hui de ma promesse. en vous priant de faire publier ma

guérison dans vos annales. ”
N * *

*
* Actions de grices pour une faveur obtenue par Uinter-
vention du Sang divin ! 7
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Pour la gloire du Précieux Sang.

Une abondante moisson spirituelle offerte aux abonnés et aux

zélateurs de *‘ La Voix du Précieux Sang . T

1. Toute personne qui envoie le montant de son abonnement on
de son réabonnement [$1.00 par année | & “La Voix du Précienx
Sang "—édition frangaise ou anglaise—on qui, ne pouvant s’abonner
elle-méme, nous envoie le nom et 'adresse d’un nouvel abonné, avec
le montant de son abonnement, a droit, pendant un an, aux avantages
suivants :

"Une intention générale dans toutes les pridres et pénitences de la
communauté ; une part spéciale dans 600 messes entendues, 500 com-
munions, 20,000 chemins de la croix, autant de chapelets, 500 heures
réparatrices de minuit. De plus, nous recommanderons aux pridres,
2 la réunion mensuelle des membres de 1'archiconfrérie du Précieux
Sang, et dans le journal, ceux des proches parents de nos abonnés etzé-
lateurs qui mourraient pendant I’année. Ces mémes défunts partiei-
peront aussi au service que nous faisons chanter, le 3 novembre, pour
nos bienfaiteurs trépassés et & nos quatre Quarante Heures annuelles.

2. 8il'on désirait associer une personne défunte a tous les avan-
tages sus-énumérés, on n’aurait qu'a expédier un second abonne-
ment,—c'est-d-dire le nom, ete., d’un nouvel abonné—ou & offrir 3
Dien, en faveur de la personne décédée, les avantages auxquelson a
droit par son propre abonnement ou son réabonnement.

3. Un pieux souvenir sera envoyé & chaque nonmvel abonné,
ainsi qu’d chaque zélateur.

Que la bénédiction du Trés Précieux Sang de Jésus erucifié re-
pose sur tous ceux qui nous sont dévouds ; qu'elle protége leur fa-
mille, leurs entreprises, et les préserve de tout malheur de 1'dme ot du
COTrps.

1.— L'abonnement & cette revue mensuelle est toujours daté du jour od
Uon s'abonne.

a2 Les personnes qui se plaignent d’erreurs dans leurs comptes sont
pries de se rappeler quenous ne répondons que des envois ainsi adressés.

. 2.—=N. B.—Tous les envois et demandes doivent étre adressés commée
Suit ;¢ LA VOIX pu PRECIEUX SANG "y ST-HYACINTHE, P, Q. (Canada.)



PRIMES EXTRAORDINAIRES.

1.—Toute personne qui, pendant ce mois, nous enverra le mon-
tant de deux abonnements nouveaux, ou qui renouvellera son
propre abonnement, ou qui paiera ses arrérages, recevra un
pieux opuscile, ou une image colori¢e de Jésus crucifié.

2.—Aux personnes qui se feraient zélatrices de cette ceuvre,
en envoyant cing abonnements acquittés, méme en y comprenant le
montant de leur abonnement (c¢'est-a-dire $5.00),nous expédierons un
MANUEL DU PRECIEUX SANG, ou un objet de méme valeur.




